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Agnieszka Witkowska-Krych

Pamietnik Janusza Korczaka oraz wojenne Zrédia
pochodzace z Domu Sierot. Jak przetrwaty?

Pamietnik Henryka Goldszmita!, ktérego pseudonim literacki ,Janusz Korczak”
stat sie bardziej rozpoznawalny niz nazwisko rodowe, jest ostatnim znanym za-
chowanym jego tekstem. Wéréd innych, zaliczanych do literatury dokumentu oso-
bistego, pochodzacych z warszawskiego getta, jest to materiat wyjatkowy. Pisany
podczas wiosennych i letnich nocy 1942 r., otéwkiem, przy karbidowej lampie,
w pokoiku Korczaka mieszczacym sie w ostatniej gettowej siedzibie Domu Sierot
- budynku Towarzystwa Wzajemnej Pomocy Pracownikéw Handlowych i Przemy-
stowych przy ul. Siennej 16/Sliskiej 9, stanowi dzi$ nieocenione zrédto do badarn
nad realiami epoki, przede wszystkim za§ pozwala czytelnikowi na zbliZenie sie
do osoby autora, ktérego intensywne zycie i tragiczny jego schytek frapujq do dzis.
Tekst sktada sie z dwdch nieréwnych czesci: pierwszej, nieco dtuzszej, powstajacej
od maja do poczatku lipca, i drugiej, pisanej od potowy lipca do 4 sierpnia, czyli
dnia bezposrednio poprzedzajacego wyprowadzenie wychowankéw i pracowni-
kéw Domu Sierot na Umschlagplatz, skad droga wiodta do Treblinki.

Maszynopis, wyniesiony poza mury dzielnicy zamknietej, byt po $§mierci autora
jedng z bardzo niewielu wojennych materialnych pamiatek po nim. Tekst, poczat-
kowo zamierzony jako zapis stricte autobiograficzny, z czasem zaczyna coraz bar-
dziej cigzy¢ ku diarystyce. Rzeczywisto$¢, w jakiej przyszto Korczakowi funkcjo-
nowac, oraz codzienna odpowiedzialno$¢ za swoich wychowankéw i pracownikéw
uniemozliwity mu planowang poglebiong refleksje nad przeszioscia. Liczyto sie
tylko codzienne, Zzmudne i bolesne tu i teraz.

Po wojnie przez wiele lat uwazano, Ze Pamietnik jest jedynym tekstem Kor-
czaka ocalonym z getta. Historia przerzucenia go na tzw. strone aryjska nie byta
jednak jasna od poczatku. Igor Newerly, ktéry wspétpracowat z Korczakiem przez
dtugi czas, a takze ozenit sie z Barbarg Szejnbaum - wychowanka Domu Sierot,
tym samym niejako jeszcze bardziej zacie$niajac swoje stosunki ze Starym Dok-
torem, wspomina, ze Pamietnik trafit do jego zony mieszkajacej z synem na Zo-
liborzu. Ta potem, z obawy przed rewizja i konfiskata, zaniosta go do Naszego
Domu (bliZniaczego z Domem Sierot domu dla polskich dzieci, kierowanego przez

1Janusz Korczak, Pamietnik i inne pisma z getta, Warszawa: W.A.B., 2012.
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zaprzyjazniong z Korczakiem Marie Falska), w ktérym zostal zamurowany. Zgo-
fa inna relacje przedstawia matzenstwo Cichoszéw, pracownikéw Naszego Domu,
ktérzy w wywiadzie opowiadaja, ze to sam Korczak przyniést Pamietnik do Marii
Falskiej na Bielany z prosba, by go przechowa¢. Dzi$ chyba trudno w to uwierzy¢.
Ostatni zapis pochodzi z nocy 4 sierpnia 1942 1. i pewne jest, ze powstat jeszcze
w getcie. Od okoto dwdch tygodni trwata juz akcja deportacyjna i getto na pewno
nie byto spokojnym miejscem. Mozna domniemywaé, Ze opuszczanie go w tam-
tym czasie mogto by¢ bardzo utrudnione. Wiemy, ze ludzie wychodzili, aczkolwiek
trudno dopusci¢ do siebie mys$l, ze podijat sie tego takze Korczak. Swiadomos¢, ze
istnieje niebezpieczenistwo niemoznos$ci powrotu do pozostawionych w dzielnicy
zamknietej dzieci najprawdopodobniej skutecznie odwiodta go od tego pomystu.
Musiat zatem przekazaé Pamietnik przez kogos.

Tekst zachowany jest w bardzo dobrym stanie. Przepisany przez Henryka Azry-
lewicza na maszynie (Korczak notowat swoje zapiski odrecznie) nie nosi praktycz-
nie zadnych $§ladéw mechanicznego zniszczenia. Karty, a w zasadzie bibutki prze-
bitkowe, nie sq ani zgiete, ani pogniecione, ani uszkodzone. Nie wida¢ na nich tez
zadnych zabrudzen. Pozwala to sadzi¢, ze Pamietnik wyniesiono z getta w sposéb
szczegblnie troskliwy. Kto$ (czy Korczak?) musiat o to szczegélnie zadbaé. Jak juz
wspomniatam, ostatni zapis nosi date 4 sierpnia 1942 r. i najpewniej poczyniony zo-
stat rankiem tego wtas$nie dnia. Korczak wraz z dzie¢mi i personelem Domu Sierot
wyprowadzony zostat na Umschlagplatz rano 5 sierpnia 1942 r.2 Miat zatem niewie-
le ponad dobe na zatroszczenie sie o to, by w jaki$ bezpieczny spos6b (zaréwno dla
postanica, jak i samych kartek) wysta¢ tekst za mury.

Nie jest i zapewne nigdy nie bedzie do korica jasne, jakq doktadnie droge prze-
byt Pamietnik, zanim trafit do Naszego Domu na Bielanach, w ktérego $cianach
go zamurowano. Wiadomo jednak, ze nie moégt znaleZ¢ sie tam przypadkiem. By¢
moze juz wczeéniej ustalono to, na przyktad telefonicznie (gettowe telefony dziata-
ty podczas wielkiej akcji), z Maria Falska?

Przez wiele lat sadzono, Ze Pamietnik Korczaka jest jedynym $wiadectwem, kt6-
remu udalo sie ocale¢ z Domu Sierot mieszczacego sie przy Siennej 16/Sliskiej 9.
W latach osiemdziesiatych jednak przekazano Stowarzyszeniu Korczakowskiemu
w Izraelu nieoczekiwane znalezisko. Byt to zbiér materiatéw archiwalnych z ostat-
niego okresu zycia Starego Doktora. Zostaty one wydane w 1992 r. jako tzw. nowe
Zrédtasd.

Ostatni dokument pochodzacy z tego zbioru opatrzony jest datq 27 lipca 1942 r.
(tydzien przed wywd6zka do Treblinki) i jest to kopia maszynopisowa listu poleca-
jacego - Korczak proteguje swojego wychowanka, A. Ortowskiego, do pracy w fa-
bryce w Bydgoszczy. Pierwszy za$ pochodzi jeszcze sprzed wrze$nia 1939 1. i jest

2Zob. Agnieszka Witkowska, Ostatnia droga mieszkaricéw i pracownikéw warszawskiego
Domu Sierot, ,Zagtada Zydéw. Studia i Materiaty” 2006, nr 6, s. 161-178.

3 Janusz Korczak w getcie. Nowe Zrédta, wstep i red. Aleksander Lewin, Warszawa: Oficy-
na Wydawnicza Latona, 1992.
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swoistym harmonogramem dziatani na wypadek wybuchu wojny. Pozostate teksty,
spisane pomiedzy tymi datami granicznymi, to dokumenty réznego rodzaju, tak-
ze do$¢ oficjalne. Sa to zaréwno kopie pism urzedowych, listéw prywatnych oraz
wewnetrznych materiatéw z Domu Sierot. Pozwalaja one wnikna¢ do instytucji
i spojrze¢ na ten uporczywy wysitek trwania, podejmowany wbrew coraz bardziej
pogarszajacym sie warunkom bytowym.

Teksty uktadaja sie w pewne grupy tematyczne. Tak jak wspomniatam wcze$-
niej, czes¢ z nich to pisma urzedowe, na przyktad do Gminy Zydowskiej i jej agend
oraz innych instytucji. Dotycza one w wiekszo$ci spraw zwiazanych z Domem Sie-
rot i warunkéw, w jakich znalazty sie dzieci w getcie. Druga grupa to listy prywat-
ne, nie zawsze potaczone z samym sierocificem. Trzeci duzy zbiér stanowia spra-
wozdania i zapiski z Gtdéwnego Domu Schronienia. Nie jest to moze powszechnie
znana informacja, ale na poczatku 1942 r. Korczak, zaalarmowany tragiczna wprost
sytuacja placéwki opieki nad najmtodszymi dzie¢mi, mieszczacej sie przy ul. Dziel-
nej 39, postanowit wziaé urlop z Domu Sierot i przez miesiac probowat uzdrawia¢
sytuacje w tej ,umieralni dzieci”. Podczas pracy na Dzielnej czynit réwniez robocze
notatki, ktére zapewne miaty by¢ dla niego pomoca w przeprowadzeniu koniecz-
nych zmian.

Kolejny zespét stanowia materiaty z Domu Sierot. Sq to zazwyczaj teksty prze-
znaczone do cotygodniowej gazetki instytucji, ktéra pomimo pogorszenia warun-
kéw bytowych nie przestata dziataé¢ w stylu wypracowanym przed wojng. Co ty-
dzien, doktadnie tak jak wcze$niej, w sobote rano, odczytywano wobec wszystkich
wychowankéw i pracownikéw wewnetrzne komunikaty. Na otwarcie zazwyczaj
czytany byt krétki tekst Korczaka, méwiacy najczesciej o biezacych kwestiach z zy-
cia instytucji oraz getta. Kilka tekstéw z tej grupy zastuguje na szczegélna uwage,
poniewaz rzucaja one $wiatto nie tylko na trudne realia materialne, lecz takze na
nastroje panujace za murami. Wraz z Pamietnikiem sa one do$¢ osobliwym i na
pewno wyjatkowym Zrédtem - swoista soczewka, ktéra skupia w sobie zapis zycia
Domu Sierot podczas ostatnich miesiecy w getcie.

Inna cze$¢ zbioru to teksty, ktérych nie da sie jednoznacznie zaklasyfikowac.
Jest tam i krétki utwor przeznaczony na Chanuke, i rozmys$lania pesachowe, i dia-
log dziecka z matka odzwierciedlajacy trudy egzystencji zydowskiej rodziny pod-
czas wojny. Teksty te sq literackim dopetnieniem pozostatych, pokazuja bowiem
inne obszary niz sprawozdania oraz okoliczno$ciowe teksty do gazetki.

Poza tekstami jego autorstwa, ktére zostaty wydane w zbiorze Janusz Korczak
w getcie. Nowe Zrédta w 1992 1.4, znajduje sie tam réwniez bardzo ciekawy mate-
riat dokumentujacy ostatnie lata dziatalnosci placéwki. Sa to mianowicie relacje
najmtodszych przesiedleficéw, czyli wychowankoéw, ktérzy trafili do Domu Sierot
dopiero podczas wojny, oraz fragment pisanego cze$ciowo po polsku, czescio-
wo po niemiecku pamietnika jednej z mtodych pracownic®. Pozwalaja one, wraz

4 Por. przyp. 3.
5Zob. tekst w opracowaniu Marty Ciesielskiej w tym numerze.
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z materiatami piéra samego Korczaka, na przyjrzenie si¢ funkcjonowaniu placéwki,
jesli nie w sposéb petny, to przynajmniej bardziej zr6znicowany.

Caty ten korpus ciekawych w formie i tresci tekstow przez bardzo wiele lat nie
ujrzat $wiatla dziennego i dopiero stosunkowo niedawno niejako wyptynat na po-
wierzchnie i trafit do rak badaczy. Osoba, ktéra przekazata teksty Stowarzyszeniu,
zastrzegta sobie anonimowo$¢, co skutecznie uniemozliwito poznanie drogi, jaka
opuscity one getto.

Prawie nigdy nie jest jednak tak, ze wszystkie $lady zostaja catkowicie zatarte.
Dzieki wspomnieniom i drobnym wskazéwkom mozna prébowaé zblizy¢ sie do
prawdy i starac sie jesli nie zrekonstruowaé los dokumentéw, to przynajmniej oba-
li¢ pewne hipotezy ich dotyczace.

Doktor Anna Margolisowa, pracujaca nieopodal Domu Sierot, weszta tam za-
raz po tym, jak wyprowadzono jego mieszkanicéw. Wspomina, ze widziata dzbanki
parujacej kawy i chtopca, ktéry pakowat do walizki jakie$ papiery. Trzeba bowiem
wiedzie¢, ze nie wszyscy wychowankowie Korczaka zgineli wraz z nim. Trzech
starszych chtopcéw pracowato po stronie aryjskiej i w czasie wyprowadzenia Domu
Sierot znajdowali sie oni poza granicami dzielnicy zamknietej. Gdy wrdcili na Sien-
na, nikogo juz tam nie byto. Wraz ze wspomnianymi dzieé¢mi po stronie aryjskiej
pracowat takze Michat Wréblewski (pan Misza) - bursista (mtody wychowaweca)
Domu Sierot. W wywiadzie udzielonym ,Zyciu Warszawy” w 1992 r. wspominat:
LW $rode 5 sierpnia 1942 Korczak jak zwykle pozegnat nas, gdy szliSmy do pracy.
Pracowali$my na ulicy 11 listopada, pod numerem 21, przy budowie magazynu.
WréciliSmy okoto széstej po potudniu. Ulice matego getta byty wyludnione, te ulice
zawsze pelne ruchu i zgietku. To byt znak katastrofy. Po drodze zbierali§my infor-
macje - byta kolejna wywé6zka. Dom pusty, a na stole rozrzucone talerze, niedopi-
ta herbata. I $lady po pierwszych szabrownikach. Wszedtem do pokoju Korczaka,
pomieszczenie, gdzie spat z kilkorgiem chorych dzieci, nie miato okna, jego t6zko
it6zka chorych dzieci odgrodzono zielonymi parawanami. Na stole lezaty druciane
okulary Pana Doktora. Obok stata karbidéwka. W dwdéch walizkach pod t6zkiem
byty dokumenty. ZebraliSmy je w jedna walizke. Zabratem tez druciane okulary.
I tylko one ocalaty”.

W obu wspomnieniach pojawia sie motyw pakowania dokumentéw do waliz-
ki. Niemniej je$li obie relacje sq prawdziwe, to na pewno nie moze chodzié¢ o to
samo wydarzenie. Wyprowadzenie Korczaka, personelu i wychowankéw Domu
Sierot nastapito rankiem 5 sierpnia 1942 r., najprawdopodobniej w czasie $nia-
dania. Skoro Anna Margolis pamieta parujace dzbanki, to najprawdopodobniej
weszta ona do Domu Sierot chwile po wyprowadzce, a widziany przez nia chto-
piec pakujacy co$ do walizki nie mégt wiec by¢ zadnym z tych, ktérzy pracowali
z Michatem Wréblewskim poza gettem. Kim zatem byt i co stato sie ze spakowa-
nymi przez niego papierami? Nie wiemy. Misza Wréblewski wspomina, Ze to, co
po potudniu zabrat z Siennej, przeniést do duzego getta i tam zostawit u bytego
wychowanka. Ale na tym kontakt Michata Wréblewskiego z papierami Korczaka
sie koriczy.
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Przygladajac sie losom tak zwanych nowych Zrédet, warto chyba zacza¢ od ana-
lizy organoleptycznej. Stan odnalezionych materiatléw z getta, podobnie zresztq jak
Pamietnika, nie wskazuje na to, ze przebywaty one w ztych warunkach albo ze byty
W ten sposéb transportowane. Karty sq czyste, niepogniecione. Wydaje sie zatem,
ze w jaki$ spos6b musiaty zosta¢ przygotowane do wyniesienia za mury. Co wiecej,
nie ma ich tez wcale tak duzo. Na pewno nie tyle, by wypetni¢ nimi walizke, nawet
najmniejsza. Spokojnie mogtyby zmiesci¢ sie w jednej teczce formatu A4. Ponadto
taka teczke stosunkowo fatwo mozna byto przemyci¢, z walizka zapewne byto nie-
co trudniej. PéZniej, w palacej sie podczas powstania warszawskiego stolicy, takze
latwiej byto przechowaé lub ratowaé mniejszy pakunek. Co dziato sie po wojnie?
I kto odpowiedzialny jest za wywiezienie cennych dokumentéw do Izraela? Ano-
nimowy ofiarodawca nie chciat przekazaé szczeg6téw. To, co wiemy na pewno, to
fakt, ze jesli dokumenty zostaly wyniesione razem, to musiaty znajdowac sie w get-
cie jeszcze w ostatnim tygodniu lipca 1942 r. Wtedy tez mogty zosta¢ przygotowane
do przerzucenia za mury.

Nowe, odnalezione po latach Zrédta wraz z Pamietnikiem Korczaka sa nie tylko
unikatowym korpusem dokumentéw pisanych in articulo mortis, ich przetrwanie,
przechowanie i stosunkowo niedawne odnalezienie stanowi nierozwiktana do dzi$
tajemnice. Sq one takze dowodem na to, ze $lady istnienia warszawskiego getta,
i szerzej, catej spotecznosci zydowskiej przedwojennej Polski, pomimo tragedii,
ktéra sie wydarzyla, wciaz sq obecne i przypominaja o wielowiekowej wspdlnej
historii.

Stowa kluczowe
Janusz Korczak, Dom Sierot, Gtéwny Dom Schronienia, wojna, getto warszawskie,
dzieci, Zrédta, literatura dokumentu osobistego

Abstract

This article attempts to trace the way in which the war-time sources created dur-
ing 1939-1942 in Janusz Korczak’s Orphanage have survived. It talks mostly about
Korczak’s Ghetto Diary written in the ghetto from May to 4 August 1942. It also
discusses the issue of the collection of documents revealed in Israel in 1988 which
regarded the war-time fate of the Old Doctor, the children from the Orphanage and
the Main Shelter Home (the place where Korczak also worked from a short period of
time). Basing on the testimony the author of the text suggests a possible version
of the events which contributed to the fact that the text left the closed district and
survived the war.
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Janusz Korczak, Orphanage, Main Shelter Home (Gtéwny Dom Schronienia), war,
Warsaw ghetto, children, sources, personal document literature






